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“LiteratUras celveza” apvienotais vasaras numurs cela pie saviem lasitajiem dodas julija vidu. Atbilstosi
gadalaikam esam sagatavojusi “vasaras ogu buketi” dazadam interesém, vajadzibam un vélmeéem, it ipasi
tade|, ka julijs Sogad mums sarupégjis “lasisanai labveligus laikapstak|us”. Jau ilgaku laiku piedavajam idejas
ne vien latviesu originalliteratlras un kaimintautu autoru tulkojumu iegadei bibliotékas vai personigajam
gramatplauktam, bet ari turpinam iepazistinat ar specifiskiem izdevumiem, kuri pieejami vien dazas
bibliotékas, tomer ir ta verti, lai js par tiem batu informéti. Sie izdevumi parsvara ir nozaru literatdra:
priecadjamies, ka masu autoru pulkam piepulcéjusies vairaki kolégi no LNB Pakalpojumu departamenta un
Specialo krajumu departamenta. Soreiz “Literatlras celveza” gramatu kopa dominé makslas un sporta
nozares — varbut tas piestav tiesi vasarai? Savs, nedaudz netradicionals skatijums uz dzivi un lietu kartibuy,
ka allaz, raksturigs ne vien kulttras zurnalistei Liegai PieSinai, bet art LU Humanitaro zinatnu macibspékiem.
Tomeér “Ipaso odzinu” statusa junija/julija numura veletos izcelt divus izdevumus. Pirmais no tiem — indieSu
izcelsmes kanadiesu dzejnieces Rupi Kauras apbrinojami sieviskigais, personiskais un intimais dzejas
krajums “Piens un medus” — atklasmes “par milestibu, zaudejumu, traumam, paridarijumiem, dziedinasanu
un sievisSkibu” — jau nodevets par pasaules bestselleru un tulkots 35 valodas. Otrs izdevums, ar ko veélamies
palepoties — Strasburas Nacionalas un universitates bibliotekas izdevuma “La Revue de la BNU" kartejais
numurs, kurs tapis sadarbiba ar LNB un paraléli izdots latviski. Izdevuma ieklautas ari LNB Makslas un
muzikas centra Makslas lasitavas specialistu publikacijas.

Baudijums acim un dveéselei! Lai mums visiem daudz radosSu ieceru un panakumu ari vasara!
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GUNA ROZE

Sigita Kusnere:
Roze, Guna. Sadursme. Riga : Dienas Gramata, 2019. 160 Ipp. ISBN 9789934546792.

Romans stastos ari latviesu literattra kluvis par aktualu romana zanra paveidu. Jau kop$
Dikensa, Folknera vai Nabokova laika $ada zanra modifikacija rakstniekiem nereti bijusi
parociga, lai dotu lasitaja iztélei brivu valu — apvienot stastus vienota vestijuma vai laut katram
stastam palikt ka atseviskam, pabeigtam literaram darbam.

Guna Roze piedava sieviesu stastus — par sevis un pasaules izpratni, par “sta viriesa”
mekléSanu un pazaudésanu, ja ieraudzits cits, iesp&jams, labaks “Ista viriesa” kandidats. Bet ne
jau tikai par to. Stastiisa epizode |auj ieskatities it ka ikdieniskas — draugu, pazinu, kaiminu,
kolegu — publiski izraditas ikdienas aizkulisés. Tiesi aiz kulisém - ne pa atslégas caurumu
gulamistaba, lai gan ari tur rakstniece lasitaju reizém ieved, bet vairak tiesi aiz aizvilktiem istabas
aizkariem, tam kulisém, kas noskir privato un publisko telpu. Gramata |auj ieraudzit to klusuma
un sevi nesto pardomu, Saubu un neizléemibas vai péksno impulsu raisito iekSejo dzivi, kura
nekad nebus gana ar to, kas dots. Jo allaz pietrukst pozitiva stresa izjutas, ko nes apjausma, ka
viss ir tikai uz bridi, ka nejausibas vai likumsakaribas var viena mirkli mainit visu — gan ikdienu,
gan dzvi pilniba, to glabjot vai zaudgjot. Citadie un izraiditie — rakstniece runa ari par viniem,
turklat no nebut ne ierasta skatpunkta, proti, akcentéjot nevis citadibu, bet gan to, kas mus visus
vieno, — vélmi but milétiem, iederigiem un piederigiem. Gan pusaudza vecuma, gan dzives
norieta, materiala un emocionala nabadziba vai atskiriga gara izpausmeé. Tas ir stasts par velmi
palauties uz cilvekiem, kuri ir [idzas ne tikai pienakuma del, bet ar patiesu jutu un apzinatas
gribas vaditi, un ir atbildigi ne tikai par pieradinatajiem, bet ari par tiem vientiesigi naivajiem, kuri
gatavi slimam putnénam izsaukt atro palidzibu, jo ikkatra dziviba ir butiska.

10uq;00xxx/ehsbnbub/mdeh.j{epubt.hsbnbubtOebjmjufsbuvsbOpsihjobmjufsbuvsb.ibuwjftvOspnbojitbevstn

https://www.lsm.lv/raksts/kultura/literatura/klaja-nakusi-qgunas-rozes-gramata-sadursme.a311143

http://lalksne.blogspot.com/2019/03/guna-roze-sadursme.html

https://www.diena.lv/raksts/kd/recenzijas/qramatas-_sadursme_-recenzija.-supulisu-avarija-14217086
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http://www.dgramata.lv/dg-izdotas-gramatas/dailliteratura/originalliteratura-latviesu/romani/sadursme
https://www.lsm.lv/raksts/kultura/literatura/klaja-nakusi-gunas-rozes-gramata-sadursme.a311143
http://lalksne.blogspot.com/2019/03/guna-roze-sadursme.html
https://www.diena.lv/raksts/kd/recenzijas/gramatas-_sadursme_-recenzija.-supulisu-avarija-14217086
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Vensko, Sandra. Adele. Riga : Dienas Gramata, 2019. 328 Ipp. ISBN 9789934546723.

Jaunaka latviesu sievieSu proza neatlaidigi turpina risinat sievietes traumatiskas dzives
pieredzes téemu. Sandras Vensko romana varone Adele iet talak par ierasto “problémas
konstatacijas zonu” — lidz pasSizzinai un atbilzu meklgjumiem psihoterapeita kabineta un
macitaja parrunu telpa. Sandra Vensko model€ sievietes dzives ceJu no mazas meitenes [idz
pilnbrieda gadiem, izejot cauri tik daudzam traumam un netaisnibam, ka vienam liktenim varétu
Skist par daudz, ja vien pulka $adu dzivesstastu nebUtu arT Seit un tagad tepat lidzas. No Adeles
dzives ir pazudusi vai aizbégusi, vai pasas Adeles pamesti visi viriesi, taCu vina turpina alkt péc
“sievietes laimes’, par kuru raksta vecos zurnalos, ko var nojaust apkart redzamos “pareizos”
dzives modejos: “Man vajadzéja gimeni. Neko city, tikai dzivi péc formulas “mate + tévs + bérns”.
Citu neko.” (138. Ipp.) Pati bldama saplosita un iznicinata, Adele konsulté citus — par profesijas
izveli, kas |autu nodzivot vismaz piepilditu darba dzivi. lezimigaka romana téma ir bads — gan
fizisks, kad jaiet zagt aboli vai kanepes, vai klimpas ar pienu sveSas majas pieliekamaja, gan
stindzinos$s emociju un cilvéciska siltuma bads. Adele apzinas, ka vinas “domas [. ] Saudas ka
akvarija zivtinas vai zoologiskaja darza aiz restém ieslodziti bailigi radijumi”. (42. Ipp.) ArT vina
pati ir Sis ieslodzitais, ierameétais, bailigais radijums, kas meklé izeju un iespéju aizbeégt — uz savu
nesasniedzamo bérnibas zemi vai prom no neiedomajami smagam un pazemojosam
attiecibam. lespgjams, izeja ir ka cel$, kas ved uz baznicu. Bet varblt — uz otru cilveku?

http://www.dgramata.lv/dg-izdotas-gramatas/dailliteratura/originalliteratura-latviesu/romani/adele

Z
https://www.diena.lv/raksts/kd/recenzijas/gramatas-_adele_-recenzija.-no-kaijam-juras-un-maizes-14214588
Z

http://www.la.lv/skita-ka-pati-partopu-par-adeliz
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Skat. art: https://dom.Indb lv/data/obi/file/25563276 pdf


http://www.dgramata.lv/dg-izdotas-gramatas/dailliteratura/originalliteratura-latviesu/romani/adele
https://www.diena.lv/raksts/kd/recenzijas/gramatas-_adele_-recenzija.-no-kaijam-juras-un-maizes-14214588
http://www.la.lv/skita-ka-pati-partopu-par-adeli
https://dom.lndb.lv/data/obj/file/25563276.pdf

Zebris, Osvalds. Mara. Riga : Dienas Gramata, 2019. 224 Ipp. ISBN 9789934546846.

Viena no sarezgitakajam un atbildigakajam lietam cilvéka mza ir pieaugsana. Iniciacija, ko
mitiskajos senlaikos izgaja pusaudzi, puiSiem dodoties turp, nezin, kurp, lai nomeditu pasu lielako
laci un parnestu majas zelta abolu, vai meitam lecot aka péc savas varpstinas, lai nonaktu dazadu
uzdevumu un parbaudijumu pilna svesa pasaulé. Varétu teikt, ka tie ir pasaku nostasti par senam
dienam vai pirmatnéji dzivojosu kopienu piekopti rituali, tomér ta nebt nav. Iniciacijas rituali
joprojam ir dzivi — gan vidusskolénu vai pirma kursa studentu iesvétibas, gan dazadi eksameni un
parbaudes, darba intervijas un motivacijas véstules; ari pareiza kleita, ko térpt uz prezidenta
inauguraciju, ir iniciacijas muslaiku variants — ir pienakums atbilst izvirzitajam prasibam, lai tevi
pienemtu ka lidztiesigu kopienas locekli. Var méginat hipsterigi noliegt $adas prasibas un censties
bt tikai pasam”, bet ari tas ir vien socialas uzvedibas modelis, kam jaatbilst, lai citi brivdomataji
pienemtu tevi sava grupa, akceptétu, ka tava citadiba atbilst vinu “pareizas citadibas” uztverei. Art
dzejniekmeitene Anna, kura pagadas Maras cela ka viedais padomdeveéjs, runa par likumiem un
tradicijam, uzvedibas normam un vinu, kas nedrikst bat letaks par pieciem eiro, — ari brivdomibai ir
sava reala ikdienas sadzives cena. Mara censas but piederiga visiem — draugu grupai, skolai, matei
un tévam, kadai izsapnotai dzives pareizibai. Censas izdzivot, jo vinas personiba augot nekadi
nespé€j ielocities taja trafareta, kas vinai tiek piedavats, un pagaidam vina véel nav pietiekami zinoSa
un stipra, lai saprastu, ka modeli ir deformeéti jau ilgi pirms vinas — skolénu un skolotaju, vecaku un
vecvecaku, pieaugu$o un bérnu, meitenu un zénu, viriesu un sieviesu attiecibas. Nav pareizo
scenariju, un, lai cik detalizéti viss batu izplanots un izdomats, méginajumu var izjaukt “lamzacigi”
puisi no vienpadsmitas klases, bet priekSnesumu — spriganas klases jaunpienacejas, kuras
patiesiba grib tiesi to pasu, ko Mara, — but piederigas, iederigas, saprastas un milétas.

Viena no pédeja gada skumjakajam gramatam latvieSu literatura. Ari viena no retajam, kas atklati
runa par pieaugsanu un to, cik vieglpratigi un nedzirdigi pret So procesu medz izturéeties
pieaugusie. Gramata jaunieSiem un par jaunieSiem. lesp&jams — jauniesSu vecakiem, kuri, Skiet, jau
sen aizmirsusi savu astotas vai devitas klases izlaidumu un bailes no pirmas dienas vidusskola.
Mara — svéta un dieviSka vai ikdieniska un dziva? Osvalds Zebris, meistarigi rikojoties ar valodas
[ldzekliem un latviesu kolektivaja bezapzina mito$ajiem mitiskajiem teliem un priekSstatiem, radijis
jauna gadsimta Maijas/Maras stastu, kura maizes krasns vai velénu veci$a pirti pérSanas vieta
meitenei jatiek gala ar soctiklu biedgjoso speku un mates slimibu. Jatiek gala vienai, jo
pieaugSanas iniciacija ir vienatné izejams parbaudijums.

Gramatas lasijuma piedzivojumu 1pasi spilgtu dara Elinas Braslinas emocionali precizie zimejumi.

http://www.dgramata.lv/dg-izdotas-gramatas/dailliteratura/mara

Z
https://www.Ism.lv/raksts/kultura/literatura/osvalds-zebris-kodols-romanam-mara-ir-par-drosmi-ta-ir-ikdieniska-drosme
.a323810

Z
Atslegvardi:
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Ojara Lama viedoklis:.

Osvalds Zebris, ieguvis reputaciju vesturiska romana zanra, nu pieversies jaunai tematikai un
stilistikai, piedavajot romanu par pusaudzu pasauli. Romanam ir gredzenveida kompozicija. Tas
sakas un beidzas Ziemassvetkos ar diezgan drumu notikumu galvenas varones dzive, tacu
Ziemassvetku fons un romana epigrafi pieskir savdabigu gaiSumu visadi citadi diezgan drudzaini
trauksmainajam véstijumam par pieaugSanu un pusaudzu pasaules tektoniskajam parmainam.
Romans ir grods un raits, dialogisks. Savdabiga iezime ir véstijuma blvéSana no galvenas varones
Maras viedok|a, tadejadi piedavajot skatijumu uz pasauli no pusaugu meitenes skatpunkta.
Interesantu kontrapunktu romanam pieskir Imanta Ziedona dzejola par piladziem ieklau$ana
teksta. Romana télotajai pasaulei piemit gan piladzogu krasnums, gan rugtenums.


http://www.dgramata.lv/dg-izdotas-gramatas/dailliteratura/mara
https://www.lsm.lv/raksts/kultura/literatura/osvalds-zebris-kodols-romanam-mara-ir-par-drosmi-ta-ir-ikdieniska-drosme.a323810
https://www.lsm.lv/raksts/kultura/literatura/osvalds-zebris-kodols-romanam-mara-ir-par-drosmi-ta-ir-ikdieniska-drosme.a323810
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Martins Laizans:

Sirmabols, Reinis (Ist. v. Karasjovs, Vasillijs). lekavas & komentari. Riga : Valters Dak$a, 2019.
47 Ipp. ISBN 9789934874352.

Dzejnieks ar gana latviski etnografiski skanosu vardu, visticamak, nav pazistams nedz plasakai
dzejas interesentu publikai, nedz ruditiem dzejas lasitajiem. Turklat izdevéjs apgalvo, ka tas ir
1924. gada dzimus$a trimdas dzejnieka krajums. Tas gan nav nekas parsteidzoss —
pasmistifikacija un dazadu pseidonimu un heteronimu pienemsana portugalu modernista
Fernandu Pesoa stila ir viena no firmas zimém jaunajam dzejniekam Vasilijam Karasjovam, kurs
pazistams ari ka Kormaks. Ari izdevéjs Valters Daksa rlpéjas, lai katrs vina pasparne tapusais
izdevums butu ar kadu teatralu papildvertibu.

Saistiba ar So izdevumu Tpatnégjs ir fakts, ka Vasilijs lielakoties dzejo krievu valoda (plasaka
tveruma vina poetiku varetu nosaukt ari par daudzvalodigu, nedaudz arpusvalodigu, varbut pat
hlebnikoviski aizpratisku, ar dazadiem vizualiem eksperimentiem piesatinatu), toméer sis vina
dzejas debijas krajums izdots latviski. Par to partup€jusies vesela atdzejotaju brigade — Arvis
Viguls, Sergejs Moreino un Einars Pel$s. Krajuma lasitajs sastapsies gan ar lakonisma paraugiem,
gan parblivetiem poemizejumiem, kur t€lu kravums var sacensties tik vien ka ar Ulza Berzina
paraugiem. Skiet, ka autora centieni ir episki ieceréti — tvert no dzejas lauka visdazadakos
dzejoSanas panemienus, témas, telus, formas, lai maza 47 lappusu krajumina iespiestu nevis
vienu mazu un individualu mikrokosmu, bet visu plaso firmamentu un pasaulsmaju.

Krajums noteikti nav vieglaka lasamviela, tomer, labveligi noskanojot muzas, spraigais
labirintiskums un valodiskais salUts |aus sajust gandarijumu ka teju pec liduma lisanas. Vel
mistiskaku krajumu padara fakts, ka tas jau ir izpirkts. Jadodas uz bibliotékam (tajas ir!) vai jacer
sastapt dzejnieku. Visticamak, literaraja lokala “Bolderaja” Avotu iela, kur gan autors, gan izdevejs
ir neiztrikstosa dzejiska interjera sastavdala.

https://www.punctummagazine.lv/2019/02/05/mistifikacijas-ar-merki

https://naba.lsm.lv/Iv/raksts/bronhits/reinis-sirmabols.a114865
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https://www.punctummagazine.lv/2019/02/05/mistifikacijas-ar-merki
https://naba.lsm.lv/lv/raksts/bronhits/reinis-sirmabols.a114865

leva Kalnina:

Dimante, Inguna. Komjaunietes pira nauda. Riga : Zvaigzne ABC, 2019. 176 Ipp. ISBN
9789934080654.

Inguna Dimante ir atradusi izklaides literatdras romanu lasitajus rosinosu virsrakstu, kas
neparprotami intrigé: kads gan sakars komjaunietei ir ar pdru. Tacu jaatzist, $adu jautajumu uzdod
vairs tikai vecaka paaudze. Neatkarigaja Latvija uzaugusi paaudze biezi nezina, kas ir komjauniesi,
un vel mazak — ka komjaunietei plra naudas neméedza but. Romans noteikti vairak orientéts uz
lasitaju grupu ar videjo vecumu 45+,

Romanam ir ietvara kompozicija: ta sakuma Mara musdienas ar mazbérniem skirsta lielo
geografijas gramatu, romana beigas mazdéls ir aizmidzis, skatoties gramatu, un Mara dodas
dienas gaitas, atzistot, ka vinas lielo noslépumu neuzzinas neviens. Tomer lasitajs to uzzina, jo
viszinosa stastitaja treSaja persona no Maras skatpunkta izstasta notikumus, kas risinajusies gan
1980. gada, gan divdesmit gadus velak, kad Marai jau ir divi pieaugusi deli, Cetrdesmit pieci gadi un
virs. Pat tajos notikumos, kuros Mara nepiedalas, stastitaja notikumu interpretacija ir Maras puse.
Romans tadejadi noteikti labak patiks sievietem.

Notikumi romana ir diezgan vienkarsi — divdesmit gadu vecuma Mara satiek savu lielo milestibu
un atklaj, kads var but sekss. Padomju vara miletajus izskir, vini vairs netiekas un nesazinas, tacu
milota cilvéka palidziba un sniegtas macibas pavada visu Maras laulibas dzivi, veiksmigi izdzivojot
skarbos 90. gadus un iegdstot vispirms materialo un beidzot — arT gimenes harmoniju, bet jau 21.
gadsimta. Autore parada, ka laba izglitiba, kas iegUta par spiti vira vecaku pretestibai, tacu pec
likteniga virieSa ieteikuma, palidz Marai finansiali nodrosinat gimeni.

Raksturigi musdienu romanam darba ieviti atseviski folkloras un misticisma pavedieni. Romans ir
tipisks viena lietaina vakara romans, kad lasot var atceréties, ka bija kadreiz un salidzinat savu
pieredzi ar Maras dzivi.

Atslegvardi:
latvieSu izklaides romans; sievietes dzives gajums; gimene
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Ojars Lams:

Zadans, Serhijs. Mezopotamija. No ukrainu valodas tulkojusi Mara Polakova, atdzejojis Maris
Salgjs. Riga : Jana Rozes apgads, 2019. 283 Ipp. ISBN 9789984237480.

Serhijs Zadans, viens no misdienu redzamakajiem ukrainu rakstniekiemn, latviesu lasttajiem jau
pazistams ar romanu “Dzezs par Donbasu’, tapéc jaunais tulkojums kadam bus patikama
atkalsatiksanas, bet citam — iepaziSanas ar patiesi interesantu rakstibas veidu, kas gan formali, gan
tematiski piedava paplasinatu skatijumu uz ierastajam episkas rakstibas izpausmém. Romana
darbiba notiek viegli mistificeta Ukrainas postpadomiju realitate, ko iezime dzive pie upém, kas k|ust
ne tikai par notikumu telpas markieriem, bet simboliskiem esamibas parametriem. Lai gan uz
gramatas vaka minéts, ka romana darbiba notiek autora dzimtaja pilseta Harkiva, si pilséta ne reizi
teksta nav nosaukta varda, tapat nav citu precizu topografisku nosaukumu. Tie paradas tikai
galamerku nosaukumos tad, kad personas uz isaku vai garaku laiku pamet savu pilsétu.

Romana vestijums veidots savdabigi — ka astonu puiSu dzives stasti. Tos vieno kopiga vide,
pieredze un ilgas, tie saskaras ari sizetiski, tacu sizets isteniba ir pati pilséta, vienlaikus |oti konkréta
un mitiski netverama. Romana lasiSanas pieredzes neparastums un savpatums rodams ari
romana divdaligaja konstrukcija. Pirma dala “Stasti un biografijas” ir jau minéto astonu varonu gaitu
stastijumi, bet otra dala “Preciz&jumi un visparinajumi” nosaciti saucama par dzejas krajumu, kur
dzejas valodai raksturigaja nosacitiba cita rakstibas veida spogulojas noskanas un izjutas, kas
liktas pamata ari romana pirmajai vestijosajai dalai.

http://www.la.lv/serhijs-zadans-mezopotamija

l
Atslegvardi:
ukrainu literatlra; postsocialisms; neomitisms

Dziesma par manu Sidu. No spanu (senkastilieSu) valodas atdzejojis Uldis Bérzin$. Riga :
Neputns, 2019. 198 Ipp. ISBN 9789934565670.

KoSi mandarinkrasas vaki, kas kardinosi ieklauj spanu eposa tekstu, signalizé par nozimigu
notikumu latvieSu valoda tulkotas literattras joma. Nu latvietis sava gara pasaulé sava dzimtaja
valoda var iedzivoties senos Spanas (UlZza Bérzina piedavata forma tulkojuma) notikumos,
varonu gaitas un nedzirdétas dzejas skanas.

Atdzejotajs lielu uzmanibu veltijis valodas poétiskai arhaizacijai, gan atdzivinot piemirstas
leksiskas vienibas, gan stiliz&jot morfologiju un sintaksti, tadéjadi valodu savadojot un
piemeérojot tiesi Sim tekstam.

Makslinieks Armands Zelzs gajis gluzi citu celu un piedava vismodernako iesp&jamo
ilustréSanas panemienu, nemot attélus no “Google maps street view". Panémiens izradas
parsteidzosi dzivigs un iedvesmojoss, jo lasitajs redz realas eposa telotas vietas, un vina iztéle
piepilda attéla redzamas ainas ar seno dienu kraSnumu un godibu.

Lai labticigais lasitajs senatnes un svesadas kulturas izpausmeés neapmalditos, pamatigu darbu
veicis izdevuma zinatniskais redaktors Dens Dimins, kas apgadajis gramatu ar pamatigu tiesu
skaidrojumu un norazu, taja skaita apgérbu, brunojuma un citu realiju Zimé&jumiem.

Gramata ir skaista, tacu prasa no lasitaja uzmanibu, véribu un iedzilinasanos, pacietigu lasitaju
apbalvojot ar nozimigu gara apvarsna paplasinajumu.

http://neputns.lv/book/dziesma-par-manu-sidu/#.XSg5ZeszalUk

Z
https://www.delfi.lv/kultura/news/culturenvironment/izdota-ulza-berzina-atdzejota-senspanu-dziesma-par-manu-sidu.d?id
=51064077

Z
Atslegvardi:
eposs; viduslaiki; spanu literatura



http://www.la.lv/serhijs-zadans-mezopotamija
http://neputns.lv/book/dziesma-par-manu-sidu/#.XSg5ZeszaUk
https://www.delfi.lv/kultura/news/culturenvironment/izdota-ulza-berzina-atdzejota-senspanu-dziesma-par-manu-sidu.d?id=51064077
https://www.delfi.lv/kultura/news/culturenvironment/izdota-ulza-berzina-atdzejota-senspanu-dziesma-par-manu-sidu.d?id=51064077

lesaka Liega PieSina

[ |

W Katra, Anna. Vietéja stacija. Riga : Zvaigzne ABC, 2019. 205 Ipp. ISBN 9789934080043.

Lidz Sim mums ir bijusi iesp€ja lasit jau divus Annas Katras romanus: “Cilveks, kurs skatas” un

“Visiem laimigas beigas”. Autore, kas nevélas atklat savu personibu, ari sava treSaja romana

psihologiski pamato ta varonu ricibu. Gramatas galvena varone ir visnota| cienijama sieviete ar

- savu noslépumu, kura lidz Sim dzivojusi prognozejumu dzivi, spontanas ricibas rezultata nok|ust

KA vieta, kur pat autobusi vairs nepietur. Noteiktos apstak|os varone k|Uust gana koketa un dziveliga.
oo Romana paustie zemteksti ir gana bagatigi. Latviska vide, kas ne mirkli nav gauduliga. Gramata ir

VIETEJA labi lasama pludmalé vai cita publiska vidg, un to var raksturot ka spilgtas krasas vasaras ziedu,

i STACIJA kad pustoniem nav vietas.

https://www.zvaigzne.lv/lv/gramatas/apraksts/183899-vieteja_stacija.html
Z

Atslegvardi:

latvieSu autoru romani

Kaura, Rupi. Piens un medus. No anglu valodas atdzejojusi leva Melgalve; redaktore Kristine
piens un llzina. Riga : Zvaigzne ABC, 2019. 204 Ipp. ISBN 9789934081699.

medus “Piens un medus” ir uzskatams par pasaules fenomenu. Kop$ ta iznaksanas 2014. gada
izdevums tulkots 35 valodas. IndieSu izcelsmes kanadieSu dzejnieces raditais dzejolu krajums ir
' viens no retajiem, kurs vairak neka 100 nedélas noturgjies “The New York Times" bestselleru
g havre saraksta. Kop$ ta iznaksanas pasaulé pardoti vairak neka 3 miljoni eksemplaru. Savukart, pati
autore 2017. gada tika atzita par vienu no 100 ietekmigakajam musdienu pasaules sievietém.
Raksturojot krajumu, japiekrit atzinai, ka Sis krajums ir ka sievietes publiska izgérbsanas, kas
atklaj to, par ko nav pienemts runat, bet kas ik dienu notiek. Rupi Kaura ir ne tikai jaunu meitenu
elks. Vinas rakstitais jaunam sievietém |auj sajusties ipasam, milétam un vajadzigam, bet vidégja
paaudze Sajas vienkarsajas dzejas rindas, kuras latviskojusi leva Melgalve, rosina milét savas
meitas tadas, kadas vinas ir. Rupi Kaura ir arT savu krajumu ilustratore (otrs krajums “Saule ir
vinas bérni”, 2017), un ta ir vél viena emocionala dimensija, kuru uztveram ka spéju sevi
sadziedét péc nopietniem pardzivojumiem. Dazkart pat tikai viena teikuma paustais liek Rupi
Kauras rakstito ieklaut savu atzinu/citatu/ piezimju blocina.

https://www.tvnet.lv/6707683/latviesu-valoda-izdots-dzejas-dizpardoklis-piens-un-medus

http://www.la.lv/lasitaji-ir-izslapusi-pec-sadiem-dzejoliem
Z

Atslegvardi:

musdienu dzeja



https://www.zvaigzne.lv/lv/gramatas/apraksts/183899-vieteja_stacija.html
https://www.tvnet.lv/6707683/latviesu-valoda-izdots-dzejas-dizpardoklis-piens-un-medus
http://www.la.lv/lasitaji-ir-izslapusi-pec-sadiem-dzejoliem
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PASAKA
BRUNINIEKU

Ruram sépga Zobt,
@ Tosrsyust Rata Briede

INTA KARKLINA

Lerw arvauve

ALFREDS
JAUNUSANS

Timofejevs, Sergejs. Pasaka par bruninieku, kuram sapéja zobi. No krievu valodas tulkojusi
Jolanta Petersone; redaktore Inese Zandere. Riga : liels un mazs, 2018. 37 Ipp. ISBN
9789934574146.

Dzejnieks Sergejs Timofejevs Sobrid uzskatams par vienu no atpazistamakajiem un
nozimigakajiem Latvijas krievvalodigajiem dzejdariem. Budams vairaku dzejas gramatu autors un
aktivs tekstgrupas “Orbita” dalibnieks, vins uztur dialogu gan starp dazadiem makslas zanriem,
gan latviesu un krievu kultdru kopuma. Debitgjot bérnu literatdra, Timofejevs aspratiga un sirsniga
veida tuvinajis art teatri un literatdru. Autors bérniem un vinu vecakiem parada, ka viens un tas
pats vestijums dazados medijos var pastavét lidzvertigi un vienlaikus atskirigi. 2017. gada 1
savdabiga pasaka par bérniem labi pazistamo “zobu problemu” tika iestudéta Latvijas Lel|u teatrt.
Tagad “Pasaka par bruninieku, kuram sapéja zobi” apgada “liels un mazs” iznakusi gramatas
forma gan krievu, gan latviesu valoda. Autora rokraksts un skatijums ir pamanams un atskirigs.
Gan izrades scenografiju, gan gramatas ilustracijas veidojusi maksliniece Ruta Briede. Izdevuma
vizualaja noforméjuma neuzkritosi ieklautas ne tikai atsauces uz Viduslaiku sejumiem ar izceltiem
versaliem un ornamentalam ilustracijam, bet arf samazinata distance starp latvieSu un krievu
béernu auditorijai pieejamo kultlras piedavajumu. lepriecina patiesi laba valoda — ne tikai tade|, ka
veikts atzistams tulka darbs, laba valoda ir paSam autoram.

https://www.fold.lv/2019/01/ilustreta-pasaka-par-bruninieku-kuram-sapeja-zobi

https://www.lelluteatris.lv/Iv/2707-bruninieks-kuram-sapeja-zobi

Z
Atslegvardi:
bérnu literatira

Karklina, Inta. Labdien un sveiki! Alfréds Jaunusans. Riga : Latvijas Mediji, 2019. 336 Ipp. ISBN
9789934156090.
“Labdien un sveikil” — sadu nosaukumu Inta Karklina gramatai devusi tade|, ka Jaunus$ans pats
savulaik idzigi raksturojis aktiera muzu: “Kameér izrade dzivo, tikmer ir. Labdien un sveiki — un
vairs neka. Un tad es sapratu, ka tas jau neattiecas tikai uz aktiera nospéléto lomu, bet uz visu
dzivi ar. Jo, salidzinot ar muzibu, tas tacu ir tikai tads mirklis”.

Lielu daju gramatas veido pasa Alfréda Jaunu$ana monologs, kura vins atskatas uz savu
veikumu teatri. Lasot gramatu, apjausam, ka Jaunusans ir bijis stipraks par apstakliem un
neatlaidigi cintjies par savu sapni. lenacis teatr ar statistu un sulainu lomam, bet teatra vésture
ka lielisks aktieris sevi iemuzinajis ar vairak neka 80 lomam, vismaz 80 izrazu reziju un Nacionala
teatra galvena rezisora posteni 20 gadu garuma. Gramatas varona dzives gajumu nav bijis viegli
izzinat: gramatas autore, zurnaliste Inta Karklina gandriz piecus gadus (2003-2007) vismaz paris
reizu menesi viesojas pie aktiera un rezisora, kurs daudz stastija par sevi teatri, bet visai pamaz —
dzive. Teatra dzive ir svariga gramatas dala, tomér gramata aptver visu Jaunusana dzives
gajumu, laujot paviesoties ari talaja berniba un but kopa ar devingadigo puiSeli, vinam pirmoreiz
ieejot Nacionalaja teatr ka skatitajam, kur ieraudzitais brinums liek piedzimt sapnim “palikt uz
dzivi” brinumainaja teatra pasaulé.

http://www.la.lv/foto-teatris-bija-visa-vina-dzive-atverta-gramata-par-legendaro-aktieri-un-rezisoru-alfredu-jaunusanu

http://www.la.lv/foto-teatris-bija-visa-vina-dzive-atverta-gramata-par-legendaro-aktieri-un-rezisoru-alfredu-jaunusanu/
qalerija/52

https://Ir1.Ism.lv/Iv/raksts/kultura/iznakusi-intas-karklinas-gramata-labdien-un-sveiki-alfreds-jaunu.a118939

https://replay.lsm.lv/Iv/ieraksts/Itv/161711/labdien-un-sveiki-alfreds-jaunusans

Z
Atslegvardi:
latvieSu teatra personibas; biografijas; aktieri un rezisori


https://www.fold.lv/2019/01/ilustreta-pasaka-par-bruninieku-kuram-sapeja-zobi
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Rita Gravere

Carpe diem!

Satver dienu!

Bérnu arsta
Jékaba Nimana
dzives stasts

Gravere, Rita. Carpe diem! = Satver dienu! : bérnu arsta Jekaba Nimana dzives stasts.
Redaktore Livija Baumane-Andrejevska. Riga : Mansards, 2019. 465 Ipp. ISBN 9789934122286.

Bérnu arsta Jekaba Nimana savam laikam revolucionaras idejas medicina, bérnu humanisma un
sabiedriba kopuma ir tikai viens no iemesliem, kapéc vajadzétu pieveérsties Sai legendarajai
personibai, kas desmit gadus bija Rigas Bérnu slimnicas galvenais arsts, turklat, kas ipasi
interesanti, uznémas Raina un Aspazijas privatarsta pienakumus. Daudzas mates savus bérnus
auklejusas péc ieteikumiem vina gramata. Vésturniece Rita Gravere radijusi bérnu arsta Jekaba
Nimana dzives stastu “Carpe diem! Satver dienu!”. Nosaukuma autore likusi pasa Nimana
daudzkart pieminéto seno romiesu saukli. Misdienas, kad dzivojam [idzi “sistémas bérnu”
notikumiem, zimiga Skiet zina, ka Jékabu Nimani 1932. gada atlaida no Rigas zidainu nama
vaditaja amata, jo vin$ bija uzteicis darbu vairakam kopé&jam, kas slikti izturéjusas pret bérniem.
Drosmigais, izglitotais un legendarais bérnu arsts visu mazu ir rakstijis dienasgramatu, kas |auj
daudz emocionalak uztvert gramata aprakstitas dzives peripetijas. Dokumentalitate papildina
emocionalitati — un otrgjadi.

https://www.janisroze.lv/Iv/gramatas/dailliteratura/memuarliteratura-biografiski-apraksti/carpe-diem-satver-dienu.html

https://Ir1.Ism.lv/Iv/raksts/latvijas-dzimtu-saknes/nimanu-dzimta-veconkulis-jekabs-un-specigais-turpinajums-
musdien.a98772

https://www.apgadsmansards.lv/Iv/book/590/carpe-diem-satver-dienu

Z
Atslegvardi:
Jekabs Nimanis; arsti; pediatri; slimnicas; biografijas

Parslas Zutes viedoklis:

Gramatas autore, antropologe Rita Gravere, stradajot Paula Stradina Medicinas véstures muzej3,
pievérsusies pediatrijas vésturei, Tpasi legendara cinitaja par Latvijas valsts jaunas paaudzes
veselibu un izdzivosanu, bérnu arsta Jekaba Nimana plasajam dokumentalajam arhivam, kuru
muzejs sanémis no arsta atraitnes.

“Carpe diem! Satver dienu!” — $adu vadmotivu savai dzivei bija izvél€jies pirmais diplométais
Latvijas bernu arsts. Stasts atspogulo ne tikai vina dzives, bet ari valsts dzives notikumus, sakot
jau ar cariskas Krievijas un Pirma pasaules kara laiku. Desmit gadus Nimanis bija Rigas bérnu
slimnicas galvenais arsts. 1935. gada vin$ atklaja privatkiiniku bérniem, kurai gan nebija lemts ilgs
muzs, jo 1940. gada ta tika nacionalizéta. No 1935. lidz 1940. gadam arsts stradaja Majoru Valsts
béernu nama par konsultantu. Japiemin, ka idz pat dzejnieku naves stundai dakteris Nimanis bija
Raina un Aspazijas personigais arsts. Laika no 1951. lidz 1954. gadam ari Nimanis pieredzé&ja
“austrumu akadémijas studijas”. Péc atgrieSanas no izsttijuma vins turpinaja arsta praksi.
Popularakas vina sarakstitas gramatas ir par vesela un slima zidaina un mazbérna kopsanas
jautajumiem.

Gramatu papildina daktera Nimana muza svarigako notikumu uzskaitijums, plass avotu un
literatUras saraksts, publikaciju bibliografija, nozimigako personu raditajs, ka art Nimanu un
Matrozu dzimtu ciltskoki.


https://www.janisroze.lv/lv/gramatas/dailliteratura/memuarliteratura-biografiski-apraksti/carpe-diem-satver-dienu.html
https://lr1.lsm.lv/lv/raksts/latvijas-dzimtu-saknes/nimanu-dzimta-veconkulis-jekabs-un-specigais-turpinajums-musdien.a98772
https://lr1.lsm.lv/lv/raksts/latvijas-dzimtu-saknes/nimanu-dzimta-veconkulis-jekabs-un-specigais-turpinajums-musdien.a98772
https://www.apgadsmansards.lv/lv/book/590/carpe-diem-satver-dienu

lesaka LNB nozaru specialisti

NEATKARIGAE
VALSTIJ

Zane Rozite:

Varas Latvija. No Kurzemes hercogistes lidz neatkarigai valstij. Esejas. Jura Goldmana
zinatniskaja redakcija. Riga : LU Akadémiskais apgads, 2019. 880 Ipp. ISBN 97899341842309.

Apjomigaja krajuma apkopotas desmit Latvijas vésturnieku un citu zinatnu péetnieku esejas par
valstiskuma véstures slaniem Latvijas socialaja, kultdras, ideologiskaja, politiskaja un
ekonomiskaja konteksta un to saistibu ar valsts tapSanu un nacionalas identitates veidoSanos
laika no 16. 1dz 20. gadsimtam. Gramata ietvertie teksti veidoti eseju forma, kas |auj autoriem
savu vestures izklastu piedavat neierasta izteiksme, papildinot véstures aprakstoso skatijumu ar
intelektualu un konceptualu redzejumu. Lasitaji krajuma var iepazities ar moderna valstiskuma
iezimém Kurzemes un Zemgales hercogisté, latvieSu nacijas idejas veidoSanos Krievijas imperija,
Latvijas autonomijas jautajuma attistibas vésturi, Pirma pasaules kara lomu valsts tapSanas
procesa, valsts “dzimsanas” sarezgitajiem véstures apstakliem un citam témam. Nozimigi, ka
vesturiskie procesi un idejas skatitas ne tikai Latvijas teritorijas, bet ari plasaka — Eiropas
véstures — konteksta.

Krajums uzskatams par nozimigu pétijumu, kas piedava daudzpusigu un dzilu skatijumu uz
Latvijas kultUrtelpas un iedzivotaju vésturi vairaku gadsimtu garuma.

https://www.lu.lv/par-mums/lu-mediji/zinas/zina/t/49645

https://latvijasradio.lsm.lv/Iv/tema/esejas-par-valstiskuma-vesturi-latvija.b325

7

Atslegvardi:

Latvijas vésture; latvieSu nacijas veidosanas; Kurzemes un Zemgales hercogiste; Pirmais
pasaules kars; Latvijas valsts tapsana

Astra Smite:

Skujins, Zigmunds. Aplikacija par rakstnieku un laikmetu. Kekava : las.am, 2018. 479 Ipp. ISBN
9789934872860.

Atzinam piesatinatas gramatas lappuses parliecina, ka ir lietas, kas atklajas tikai péc ilgaka laika,
un liek filozofiski aizdomaties par tadiem jédzieniem ka laiks, vara, milestiba. Caur gramatas
autora un vienlaikus tas galvena varona Zigmunda Skujina skatijuma prizmu it ka no jauna
ieraugam veselu laikmetu. Ipasas pardomas izraisa Vila LaGa personibas redz&jums, kas
noslédzas ar vardiem: “Stasts par mums pasiem.” Parsteidzosi, bet rakstnieka atminas
saglabajusies arl Dzuzepes Tomazi di Lampeduzas laulibu dienas aina. Gramatu var ieteikt
visiem, kam ir svarigi saskatit acimredzamo, citéjot rakstnieka vardus: “Skatos Dzordzones
gleznu albumu. Kapéc levai ir naba, ja vina tapusi izgatavota no Adama ribas?”

https://www.Ism.lv/raksts/kultura/literatura/iznakusi-izcila-latviesu-rakstnieka-zigmunda-skujina-gramata-aplikacija-par-
rakstnieku-un-laikmetu.a302619

https://podcasts.apple.com/us/podcast/zigmunds-skuji%C5%86%C5%A1-aplik%C4%81 cija-par-rakstnieku-un-laikmetu
/id14533613812i=1000441670930

https://gramatasirmanilabakiedraugi.wordpress.com/2019/06/21/aplikacija-par-rakstnieku-un-laikmetu

Z
Atslegvardi:
latvieSu autobiografiska proza
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https://www.diena.lv/eveikals/prece/lusis.-laikmeta-iezimetais/799548
https://www.janisroze.lv/lv/gramatas/dailliteratura/memuarliteratura-biografiski-apraksti/lusis-laikmeta-iezimetais.html
http://news.lv/Latvijas_Avize/2019/05/09/dukuru-gimenes-speks
http://www.la.lv/dukuri-ledus-karali-dzive-krietnas-latviesu-gimenes-stasts
https://lr1.lsm.lv/lv/raksts/piespele/dukuri-iznak-skeletonistiem-veltita-gramata-un-filma.a117461

